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"A LED-ek és a haladas szorosan, "kéz a kézben"
egyutt jar. A tegnap Uj fejlesztései azonban ma
mar csak atlagosak, kozépszeriek. Ezért a
Tridonic innovativ képesseégeit egy teljesen Uj
megbizhatosagi vilag feltarasara hasznalja fel,
amely nemcsak megfelel, hanem gyakran meg is
haladja szamos, vevénk elvarasait."

Martin Werkovits
A Tridonic Jennersdorf GmbH Fényforras K+F Kompetencia Kézpontjanak
vezetéje
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Nagy multu szakértelem

2000 ota tobb mint 100 millié LED-modul hagyta el az eurdpai
gyartasi bazist. Ez leny(igoz6 statisztika, amely jol mutatja mind
a szakeértelmet, mind a tapasztalatot. Ennek eredményeképpen
a Tridonicnak sikerlt Utérévé valnia a LED-komponensek
fejlesztésében. A vallalatnak jelenleg 1600 alkalmazottja van, és
74 helyszinen van jelen szerte a vilagon.

A Tridonic szakért6i folyamatosan tologatjak a LED technologia
hatarait. Az SLE-hez hasonlé modul-csaladok — amely most a 7.
generacional tart és allando fejlesztés alatt all — tokéletesen
igazoljak ezt. A Tridonic eddig tébb mint 2700 talalmanyt szaba-
dalmaztatott.

Az SMD (feluletre szerelt) modulok teljesitéképességének névekedése
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Minden Uj modulgeneracio szigoru tovabbfejlesztés ered-
ménye. Kulénds figyelmet forditanak a hatékonysag folya-
matos javitasara, hogy a kisebb energiafogyasztas ne jar-
jon a fényaram csdkkenésével. Ahhoz, hogy az uj modul-
generaciora valé attérés a lehetd legegyszeribb és leg-
jovedelmezdbb legyen, mindegyik legalabb 10%-os fény-
hasznositas-ndvekedést kinal.

Kivalo szinvisszaadas

A Tridonic szigoru mindsitési programja
biztositja, hogy LED-moduljai optimalis
szinkonzisztenciat (CRI és SDCM érté-
keket) érjenek el. A szinvisszaadas és a
szinpont értékeléséhez a Tridonic a CRI
legujabb alternativait — példaul a
TM-30-15-6t — is hasznalja.

Kiilonleges szinek

Akar élelmiszerek, divatcikkek vagy mialko-
tasok megvilagitasardl legyen is sz6, a
Tridonic specidlis szin(i SLE moduljai teljes
szabadséagot nyujtanak, ami azt jelenti, hogy
mindenfajta targy esetében tokéletes meg-
jelenést lehet biztositani.



A Tridonic a kezdetektdl fogva ragaszkodik a
csucsmindséghez a kivald, legmagasabb szinti
technoldgia biztositasa érdekében. Az alapanya-
gok (fellletre szerelt SMD LED-ek, hordozok,
ragasztok, fényporok, szilikonok stb.) mindegyike
gondos teljesitményértékelés (benchmarking)
segitségével kivalasztott partnerektdl szarmazik.
Az egyes komponensek megbizhatdsagat a
JEDEC-szabvanynak megfelel6 tesztekkel ellen-
6rzik. Az eredménytdl figgéen a komponenst

kiildnb6zd alkalmazasi teriletekhez osztalyozzak.

Uttord a vilagitastechnoldgia teriiletén
Tébb mint 40 lincenctulajdonos fektette bi-
zalmat Tridonic szabadalmakba. A B.O.S.E.
konzorcium tagjaként a Tridonic megosztott
tulajdonaban van egy sor ortoszilikat (speci-
alis fénypor) szabadalom, amelyek segitsé-
gével lenyligdzé fehér fényt lehet elballitani
a kék LED-ek fényébdl.
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Szigoru minésitési program

A Tridonic mindsitési tesztjei meghaladjak valamennyi szabvany kovetel-
ményeit. Az anyagok (példaul a hordozok, ragasztok, kivezetések és —
természetesen — a LED-csomagok) tovabbi mindsitési folyamatokon men-
nek keresztil. Miel6tt a LED-chipek kész modulokka alakulnak, harom
kategdria alapjan tesztelik és rangsoroljak 6ket:

Optikai jellemzoék

Az adatlapon megadottaktdl eltéré teljesitéképesség megelézése érdeké-
ben a Tridonic csak "arany" mintaminésitéssel rendelkez6 LED-eket fogad
el. A LED-ek optoelektronikai jellemz8inek meghatarozasahoz szineltold-
dasi viselkedésuket kiilénbdzd aramszinteken és tzemi h6mérsékleten
(-40 ... +120 °C) vizsgaljak.

Feldolgozasi kapacitas

A Tridonicndl a min8ségbiztositas nem csupan a késztermékeknél
térténik, hanem mar az el6zetes fejlesztésnél. Ez biztositja a szallitasi
kapacitast és a hibamentes gyartast.

Megbizhatésag

A LED-ek robusztussag, szinstabilitas és mechanikai stabilitds szem-
pontjabdl torténd értékelése érdekében a Tridonic — tébbek kozott — a
szokasosnal joval nagyobb szamu cikluson alapulva végzi el a teszte-
Iési moédszerek széles skalajat.

Megnevezés A megbizhatésag ellenérzése A teszt id6tartama
HTOL 90 °C — névleges fényaram 1000 6ra
RTOL 25°C - névleges fényaram 1000 6ra (6000 ora)
RTOL 25°C — maximalis fényaram 1000 éra (6000 6ra)
gz?zzlzl;till’i(tngisl;ai paraméterek 85/85 min. bemeneti teljesitmény 1000 6ra
85/85 névleges fényaram 1000 6ra
60/90 min. bemeneti teljesitmény 1000 é6ra
60/90 névleges fényaram 1000 6ra
Héciklus -40/85 FR4 és IM S 1000 ciklus
Mechanikai stabilitas 25 000 ciklus
Szobahémérsékleten végzett ciklus / SST (max.100 000 ciklus)

Miikodési ciklus tesztek
A teljes SMD LED-csomag
robusztussagat ellenérzik,
beleértve példaul az arany
huzalkotéseket is.

A 100 000 ciklus futtatasa-
val a Tridonic meghaladja
a szabvanyban eldirt

25 000 ciklust. Ezenkivl
szimulaljak a héhatast is
(30 masodperc bekapcsol-
va, 30 masodperc kikap-
csolva).

Opcionalisan: —40 °C LTOL, -40/125 hdéciklus, H2S teszt

A tokéletes szinstabilitas biztositasa

Az optoelektronikai paramétereket max. 85 °C-
os koérnyezeti hdmeérsékleten és max. 90%-os
paratartalom mellett vizsgaljak.

Ho6lokés teszt

A flité/hGt6kamraban a LED-anyagok valta-
kozva -25 és +105 °C k6zotti extrém hémér-
sékleteknek vannak kitéve. Illy modon ellen-
6rizhet6 a komponensek, példaul a kétéhuzal
vagy a szerel6lap mechanikai stabilitdsa. Ezt a
folyamatot tobb mint 1000-szer megismétlik.



A legmodernebb
gyartasi modszerek

A Tridonic termékeit kivétel nélkil a legszigorubb
europai eléirasoknak megfeleléen gyartja. Kilénb6z6
tényez06k jatszanak kulcsfontossagu szerepet a
min&ségben, amelyek biztositjak, hogy a termékek
gyorsan és megbizhatéan elérhetdk legyenek. Ezek
kozé tartozik a tisztaszoba atmoszféraja, a nagy
mértékben automatizalt SMD és COB berendezések,
valamint a legnagyobb foku termelési rugalmassag.

Szabadalmaztatott gyartasi eljarasok

A Tridonic szamos elkjarast hasznal annak
biztositasara, hogy a modulokat hatékonyan
és megbizhatbéan lehessen mikddtetni — ilyen
példaul a chipek hordozéra valo rogzitéséhez
alkalmas szabadalmaztatott médszer.
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Univerzalis termékvalasztéek

Termékei széles valasztékanak készonhetden a Tridonic idealis megoldasokat kinal a kiilonb6zd lampatestekhez — a

spotlampaktdl és mélysugarzoktol, a linearis és lapos lampatesteken at a kor alakuakig. A modulokat ugy tervezték, hogy
mindenféle alkalmazast tdmogassanak. Ugyanolyan tokéletesen kielégitik az ipari I1étesitmények, mint az tzletek, irodak

és oktatasi intézmények, vagy a kultéri kérnyezetek kdvetelményeit. A Tridonic tud gyartani egyedi specifikacidknak
megfelelé lampatesteket is és ki tud fejleszteni egyedi igényeknek és preferenciaknak megfelel termékeket is.

premium
(PRE)

excite
(EXC)

advanced
(ADV)

Spotampa és mélysugarzé
modulok: SLE és DLE

Linearis lampatestek és
fényszalagok moduljai: LLE és
LLE FLEX

Négy termékkategoria

A négy kategoria mindegyike kuldnleges jellemzdkkel
rendelkezik, amelyek egy sor vilagitasi feladathoz
igazodnak.

premium (prémium) (PRE): Egzakt igények és
feladatok — példaul az egyéni igényekre szabhaté
fény el6allitasahoz alkalmas "allithato fehér"
technoldgia — moduljai.

Allithato fehér

excite (izgalmas) (EXC): A csucsminéségl vilagitasi
feladatok megoldasahoz — érzelmekkel, maximalis
rugalmassaggal és kuldnleges szinekkel teli vilagitasi
jelenetek kinalataval.

advanced (fejlett) (ADV): A nagy hatékonysagot kiting
fényminéséggel 6tvozi.

essence (lényeges) (SNC): Az alapvet6 funkcidkra
Osszpontosit az adott alkalmazasok specifikacidinak
kielégitése érdekében.

Falra és mennyezetre
szerelhetd, kor alaku
lampatestek moduljai: CLE

Feluletvilagitd
modulok: QLE és RLE



Mielétt a LED-modulok elhagynak a gyarto létesit-
ményt, egy sor intenziv végellen6rzésen esnek at.

Ez azt jelenti példaul, hogy minden Tridonic-modul
max. +/- 10%-os tliréssel kielégiti a fényaram és a
fényhasznositas kovetelményeit. lly modon a Tridonic
biztositja azt is, hogy a termékek megfeleljenek a
meghatéarozott szinpontnak és a szigoru szintlre-
seknek.

100% -os vizsgalat

Miel6tt kiszallitana a vevének, a Tridonic a
gyarban leellendrzi valamennyi terméket a
kovetkezdkre: fényaram, elektromos paramé-
terek, fényhasznositas, szinhémérséklet, CIE
és MacAdam koordinatak.
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LED-modulok

Vezérléegységek

Reflektorok

Meghajtok

TRIDONIC

N9l9x9z13

Teljes megoldasok egyetlen forrasbol

A Tridonic partnernek tekinti magat a lampatest-
gyartok szamara. Ezért nem csupan egyedi kompo-
nenseket, hanem atfogé megoldasokat kinal. Min-
den modul, meghaijté és vezérl6egyseég tokéletesen
Ossze van hangolva egymassal, hogy hatékony
eszkoz alakulhasson ki. Az opcionalis kiegészit6k
hozzaadasaval ezek a megoldasok testre szabhatdok
és adaptalhatok az egyedi igényeknek megfeleléen.

A Tridonic szorosan egylttmikddik a hiitébordak,
reflektorok, lencsék és lampatesthazak beszallito-
ival. Ezek a termékek tokéletesen kiegészitik a
Tridonic termékcsaladot, és igy csokkentik a
gyartok fejlesztési koltségeit és eréfeszitéseit.

TRIDONIC

Tridonic Setbuilder: Ezzel a praktikus webes eszkdzzel gyorsan és
egyszer(ien megtalalhaté a LED-modul és a meghaijté idealis
kombinacidja.



Vevoszolgalat

Kozvetlen kapcsolat
A fiékoknal elérhetdk a helyi kapcsolatok, ahol
barmilyen miszaki kérdést meg tudnak valaszolni.

"Betervezési" szolgaltatas

A "betervezési" (design-in) szolgaltatasnak kdszon-
het6éen minden komponens képes minden technikai
kihivast kezelni. Raadasul a Tridonic tesztjelentései
tamogatjak a lampatestek tanusitasat.

Vided a Tridonic design-in szolgaltatasarol:
www.youtube.com/tridonic

Atfogé adatok

A Tridonic vevdit a piacon rendelkezésre all6 legrészletesebb
adatlapokkal latja el, igy a lampatesttervezés sokkal kénnyeb-
bé valik. Ezenkivil a kdvetkezoket kinalja:

__ LM 80 adatokat

— RAY adatokat

__ termikus viselkedéssel kapcsolatos adatokat

__ kérnyezetvédelmi kompatibilitdsi nyilatkozatokat
__ CAD adatokat

13



Elkotelezettség a tudomanyok irant
és részvetel az ipari szovetségekben

A Tridonic szorosan egylttmikodik a nemzeti és nemzetkozi szabvanyugyi
testlletekkel, igy folyamatosan kdvetni tudja a valtozasokat, ami azt jelenti,
hogy aktivan segiti a vilagitastechnika jév6jének alakitasat. Ezzel sok
munkat vesz le a lampatestgyartok vallarél. Szamos kutatasi projekt mar
létrejott kuldnbdz6 kutatdhelyekkel — pl. a Joanneum Research és a
Materials Centre Leoben (MCL) intézetekkel — valé egyuttmikodés ered-
ményeként.

Tanusitasok/ Szabvanyok
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Felhasznalt Tridonic-termékek:
_ LLE 24 mm 650 Im/ft ADV modul
__ DALI 150-400 mA Ip meghaijté

A Tridonic és az Erventec lampatestgyartd cég valami igen latvanyos dolgot
alkotott a dSPACE kdzponti épliletének atriuma szamara a németorszagi
Paderbornban — egy olyan egyedi vilagitasi megoldast, amely nemcsak az
optimalis lathatésagot biztositja, hanem kiemeli a leny(ig6zé architekturat is.
Az elliptikus galériakat egy-egy fénykor koronazza, amely végigfut a galériak
mentén. Ezek a fénykorok két kilonbodzé Tridonic-gyartmanyu linearis LED-
modult és szabalyozhat6 LED-meghajtokat taralmaznak. A LED modulok
kildnleges modon gy vannak kialakitva, hogy biztositanu tudjak a fligg6-
leges és a vizszintes fény funkcionalis kombinaciojat.

"A fénycsikok elliptikus alakja igazi kihivast
jelentett. Sokkal tobb volt, mint a vilagitas-
technika, a funkci6 és az esztétika szem-
pontjabol meghatarozott kritériumok egysze-
ri teljesitése. Inkabb nagy tervezeési intelli-
genciat igényelt. A Tridonic segitségével
mindkét fronton sikert tudtunk elérni."

Andreas Ervens
az Erventec GmbH & Co. KG ligyvezetd igazgatoja, Lidenscheid, Németorszag
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Kozel a fényhez
Nagy jelent6séget tulajdonitunk a nemzetkozi jelen-

leétnek — ez teszi lehetOve szamunkra, hogy elég kozel

legyunk fogyasztoinkhoz

AUSZTRALIA

Tridonic Australia Pty Ltd
2/7 Millner Avenue,
Horsley Park, NSW 2175
Australia

T +6129832 6600

F +612 9832 6688
www.tridonic.com.au
infoau@tridonic.com

AUSZTRIA

Tridonic GmbH & Co KG
(Headquarters)
Farbergasse 15

6851 Dornbirn, Austria
T +43 5572 395-0

F +43 5572 20176
www.tridonic.com
sales@tridonic.com

Tridonic GmbH & Co KG
Sales Austria

Archenweg 58

6022 Innsbruck, Austria

T +43 512 3321554

F +43 512 3321 995554
www.tridonic.com
vertrieb.austria@tridonic.com

KINA

Tridonic (Shanghai) Co,, Ltd.
(Headquarters)

Room 602, Buliding B
Zhongshan International Plaza
No. 789 Tianshan Road
Shanghai, 200335, China

T +86 2152400 599

F +86 2152400 230
www.fridonic.com
china@tridonic.com

Tridonic (Shanghai) Co, Ltd.
Beijing Branch

Room 1131, East Wing, North Hall
Junefield Plaza

No.6 Xuanwumenwai Street
Beijing, 100052, China

T +86 10 6522 6163

F +86 10 6522 7003
www.tridonic.com
china@tridonic.com

Tridonic (Shanghai) Co,, Ltd.
Guangzhou Branch

Room 505, R &F Profit Plaza

76 Huangpu Xi Road, Tianhe District
Guangzhou, 510623, China

T +86 20 3839 2483

F +86 20 3839 2482
www.tridonic.com
china@tridonic.com

Kozpont

Tridonic GmbH & Co KG

Farbergasse 15 | 6851 Dornbirn, Austria
T +43 5572 395-0 | F +43 5572 20176
www.tridonic.com | sales@tridonic.com

FRANCIAORSZAG
Tridonic France SARL

8 Rue de Bruxelles

ZI Krafft

67150 Erstein, France

T +33388596270

F +33388596275
www.tridonic.fr
info.france@tridonic.com

NEMETORSZAG

Tridonic Deutschland GmbH
Edisonallee 1

89231 Neu-Ulm

Germany

T +49 731176629-0

F +49 731176629-15
www.tridonic.de
vertrieb.deutschland@tridonic.com

OLASZORSZAG

Tridonic Italia srl

Viale della Navigazione
Interna, 115

35027 Noventa Padovana
Italy

T +39 049 89 45127

F +39 049 87 04 715
www.tridonic.it
vendite.italia@tridonic.com

KOZEL-KELET

Tridonic Middle East (FZE)

P. 0. Box 17972

Jebel Ali Free Zone

Dubai, United Arab Emirates
T +9714 8833 664

F +9714 8833 665
www.tridonic.com
sales.middleeast@tridonic.com

UJ-ZELAND

Tridonic New Zealand Ltd.
PO Box 71134, Rosebank
27 Jomac Place, Avondale
Auckland, New Zealand T
+64 9820 1119
www.tridonic.com
sales@tridonic.co.nz

LENGYELORSZAG

Tridonic Rep. Office Poland
Poland

T +48 672226007
www.tridonic.com
marek.michalski@tridonic.com

Egyéb elérhetéségek

PORTUGALIA

Tridonic Iberia, S.L.

Portugal Office

Alameda da Empresa, 64 — Candal Park -
Fracdo AL-13

4400-133 Vila Nova de Gaia

Portugal

T +351938 448 467

www.tridonic.com
paulo.moreira@tridonic.com

SZINGAPUR

Tridonic South East Asia Pte Ltd
No. 10 Tannery Lane #03-01
347773 Singapore

Singapore

T +65 62928148

F +65 6293 3700
www.tridonic.com
asean@tridonic.com

DEL-AFRIKA

Tridonic SA (Pty) Ltd
Unit 7, Ground Floor
Old Trafford Office Park
C/O Trichardt and Leiths Road
Barflett, Boksburg 1459
South Africa

T +27 11 894 3525

F +27 86 459 6035
www.tridonic.co.za
info@tridonic.co.za

SPANYOLORSZAG

Tridonic Iberia, S.L.

OFICINA CENTRAL - MADRID

Calle Carpinteros n° 8, 2a

28670 Villaviciosa de Odén (Madrid)
Spain

T +34 916 162 095

F +34 916 165 695

www.tridonic.es
ventas@tridonic.com

Tridonic Iberia, S.L.

Delegacion - Barcelona

Calle Pau Vila n® 13-15, 32

08173 Sant Cugat del Valles (Barcelona)
Spain

T +34 935878 628

F +34 935903 297

www.tridonic.es

ventas@tridonic.com

SVAJC

Tridonic Schweiz AG

Obere Allmeind 2

8755 Ennenda

Switzerland

T +4155 645 4747

F +4155 645 4700
www.tridonic.ch
vertrieb.schweiz@tridonic.com

TOROKORSZAG

Tridonic Aydinlatma TIC.LTD. STI.
Kemankes Mah., Necatibey cad.
Akce Sok., Akce Han 10

34420 Karakoy / Beyoglu
Istanbul, Turkey

T +90 212 244 78 05

F +90 212 244 78 06
www.tridonic.com
satis@tridonic.com

EGYESULT KIRALYSAG
Tridonic UK Limited

Unit 7 Lindenwood
Chineham Business Park
Crockford Lane, Chineham
RG24 8LB Basingstoke
Hampshire

United Kingdom

T +441256 374300

F +44 1256 374200
www.tridonic.com
enquiries.uk@tridonic.com

USA

Tridonic Inc. USA
3300 Route 9W
Highland, NY 12528
United States
www.tridonic.us
sales.us@tridonic.com
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